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Abstract 
morphological purposes. Reduplication is divided into two main types in most 

languages: total reduplication and partial reduplication. The present study aims 

to describe this process, classify different types and patterns of total 

reduplication, and explore its semantic functions in Tati language (the Rudbari 

dialect) within the framework of Morphological Doubling Theory (MDT) 

(Inkelas & Zoll, 2005). The method of this research is descriptive-analytical and 

the data, which consist of about 150 reduplication constructions in Tati, have 

been collected from written texts, and based on one of the author’s language 

intuition. Among the most important findings of this study, the followings are 

worth mentioning: there are two main types of total reduplication in Tati, pure 

total reduplication and added total reduplication and each of them has some 

subcategories. In this language, the elements engaged in total reduplication can 

belong to different grammatical categories, such as nouns, adjectives, adverbs, 

verbs, phrases, sounds, or onomatopoeia. The semantic functions of 

reduplication in Tati can range from clear meanings to iconic and idiomatic 

meanings expressing continuation, abundancy, hesitation, increasing and 

decreasing the intensity.  

 

Keywords: reduplication, Tati language, morphological doubling theory, noun, 

intensity. 

 

Extended abstract 

1. Introduction 

Reduplication is a morphological process and has a high productivity in some 

languages. In reduplication a whole word or part of it is repeated. According to 

the copied part linguists categorize this process into two types: total 

reduplication and partial reduplication. Each reduplication construction consists 

of two parts: the base and the reduplicant. The base is the part that is totally or 
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partially copied and the reduplicant is the repeated part. Total reduplication is 

divided into two types: pure total reduplication and added total reduplication 

and each of them has their own subcategories. There are two main approaches 

toward reduplication, phonological approach and morphological approach. In 

this paper we try to analyze reduplication in Tati language within the framework 

of the second approach. 

 

2. Theoretical framework 

Inkelas and Zoll (2005) introduced a model for analyzing reduplication 

constructions. Their model is called Morphological Doubling Theory (MDT). 

According to this theory, each reduplication construction consists of two 

daughters or two inputs (equal to the base and the reduplicant in phonological 

theory) and a mother node (reduplication construction). The two daughters must 

have the same morpho-syntactic features, however, phonological identity is not 

required. There is a significant hypothesis in this theory which claims that the 

daughters are independent, but identical at semantic levels. 

 

3. Methodology 

This descriptive-analytical research is done within the framework of 

Morpholodical Doubling Theory of Inkelas and Zoll (2005). The data consist of 

about 150 reduplication constructions in Tati language and have been collected 

from written texts. The corresponding author’s language intuition was also used 

for providing examples. All reduplication constructions of this research have 

been written phonetically and divided into seven categories regarding the 

grammatical category of the elements involved in pure total reduplication. For 

each type of total reduplication some examples have been provided and 

semantic functions of each kind of total reduplication have been studied. 

 

4. Results and Discussion 

There are two types of total reduplication in Tati language: pure and added total 

reduplication. In pure total reduplication, only the base is totally repeated. 

Regarding the grammatical category of the elements engaged in pure total 

reduplication, we can divide it into seven subcategories. In this language, pure 

total reduplication of nouns, adjectives, adverbs, imperatives, phrases, sounds, 

or onomatopoeia can be observed. In this kind of reduplication, the grammatical 

category of the reduplication construction can be the same as the base or they 

can belong to different grammatical categories. Pure total reduplication of 

nouns has three patterns, and the construction can be a noun, an adverb or an 

adjective. Pure total reduplication of adjectives has two patterns, and the 

resulting construction can be an adjective or an adverb. Pure total reduplication 

of adverbs has only one pattern in which the final construction is an adverb too. 

Pure total reduplication of sounds and onomatopoeia also have one pattern in 
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which the grammatical category of the reduplication construction is the same as 

the grammatical category of the base. When there is an imperative as the base in 

pure total reduplication, the grammatical category of reduplication construction 

is a noun or an adverb, so it has two patterns. If a phrase is used as the base, 

there will be two patterns. In the first pattern two phrases are put together as the 

base and the reduplicant and the result will be an adverb. In the second pattern, 

a phrase consisting of a numeral or /tɑ/ or /gela/ (that are two numerals in Tati) 

is repeated totally and the final construction is an adverb or an adjective. In 

added total reduplication, an element is added between the base and the 

reduplicant, or after the reduplicant. We will have medial added total 

reduplication if the element is added between the base and the reduplicant. In 

Tati this process is done with the preposition /be/ or the formatives /e/ and /ɑ/. 

In final added total reduplication, a morpheme will follow the second input or 

the reduplicant; and in Tati this process is done with suffixes /e/, /ere/, /ake/, 

/ijaj/ and /i/. Reduplication constructions in Tati are used to express meanings 

such as plurality, abundance, consistency, increasing and decreasing the 

intensity. They are also used to talk about details of an action or similar items to 

the base.  

 

5. Conclusion  

In this descriptive-analytical research, we described and categorized different 

types of total reduplication in Tati language (the Rudbari dialect) within the 

framework of Morphological Doubling Theory of Inkelas and Zoll (2005). The 

results of this study show that total reduplication in Tati is of two main types: 

pure total reduplication and added total reduplication. Pure total reduplication is 

divided into seven sub-types: pure total reduplication of nouns, adjectives, 

adverbs, imperatives, phrases, sounds and onomatopoeia. Added total 

reduplication has two sub-types: medial and final added reduplication. Medial 

added total reduplication in Tati is done with the preposition /be/ or the 

formatives /e/ and /ɑ/. Final added total reduplication has five subcategories in 

Tati and is done with suffixes /e/, /ere/, /ake/, /ijay/ and /i/. In Tati, reduplication 

in nouns shows plurality and abundance; in adjectives shows increasing and 

decreasing the intensity of the adjective; in adverbs shows rapidity, intensity, 

distance and consistency, and in verbs it is used to talk about details of an 

action, rapidity, intensity, continuation of an action or situation, hesitation, and 

similar actions to the verb. In most cases the meaning of the reduplication 

construction can be predicted according to the meaning of the inputs. 
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 صرفی سازیدوگان نظریۀکامل در زبان تاتی در چارچوب  سازیدوگان فرایند

 
 

  1پور لاکهطاهره دولت

  2منصور شعبانی

 
 

 چکیده
بدرای اهد افی ید  واژ  ا بخشدی از تمدا  یداسد  هدد دآ  ن  واژیسدات های فرایند ز یکی ا سازیدوگان

هوشدی  . دآ این تحقیق میداآددو نوع هامل و ناقص  هادآ بیشتر زبان فراین شود. این تکراآ می واژیسات 

( 2000صدرفی ایدنک   و زو)   سدازیدوگان نظرید اسدا  هامل دآ زبان تداتی آا بر سازیدوگانتا انواع 

این تحقیدق از هامل آا دآ این زبان تشخیص دهی .  سازیدوگانبن ی هنی  و هاآهردهای معنایی انواع طبقد

هامل دآ زبان تاتی اس  هدد بدد آو   سات دوگان 000های  ن شامل ح ود و داد تحلیلی،  -نوع توصیفی

. دآ زبدان اسد  ش او) نیز استفاد  ۀ گاآن ها از ش ّ زبانی نان . دآ گرد وآی داد ش   وآی ای جمعهتابخاند

های هامل ناافزود  و افزود  هد هره ا  زیرمجموعدد سازیدوگانهامل وجود داآد،  سازیدوگانتاتی دو نوع 

 وا و صدو  های دستوآی اس ، صف ، فعل، قی ، گرو ، ندا ن . دآ این زبان عناصری از مقولدداآتردتری نیز 

ها دآ تاتی مفاهیمی مانن  تد او  ید  حالد  یدا اسدتمراآ دآ سات هنن . دوگانشره  می سازیدوگاندآ 

 دهن .انجا  ی  عمل، هثر ، دآنگ، افزایش و هاهش ش   آا نشان می
 

  .صرفی، اس ، ش   سازیدوگان نظری ، زبان تاتی، سازیدوگان: واژگان کلیدی
 
 نشگا  گی ن، آش ،علو  انسانی، دا ۀشناسی، دانشک هاآشنا  اآش  زبان. 0

  نویسن ۀ مسؤو)( .ایران 

 

tahereh.dolatpourl@yahoo.com 
 

 

 

 mshabani@guilan.ac.ir .علو  انسانی، دانشگا  گی ن، آش ، ایران ۀشناسی، دانشک دانشیاآ زبان. 2
 

 

   

 
 21شماره پیاپی   ، 2041بهار و تابستان   ،شماره اول، هشتم  )دوره( سال

 

 80/80/1482تاریخ دریافت:    
 20/84/1482تاریخ پذیرش:     

 142-111صفحات:            

 مقاله پژوهشی

https://zaban.guilan.ac.ir/article_6934.html
https://zaban.guilan.ac.ir/article_6934.html
https://zaban.guilan.ac.ir/article_6934.html
https://orcid.org/0009-0001-0406-9940
https://orcid.org/0009-0001-0406-9940
https://orcid.org/0000-0003-0884-07962
mailto:tahereh.dolatpourl@yahoo.com


 1041، بهار و تابستان 11پیاپی، 1شمارة ، 8 )دوره(سال های ایرانی/زبان فارسی و گویش پور لاکه و منصور شعبانیطاهره دولت    001

 

 مقدمه -1

. دآ هند مدیآا برآسدی هدا شناسی اس  هد ساتتمان دآونی واژ زبان دآ مه  ایدشات 0صرف

یکدی از  2سدازیدوگانهد شود میی مختلفی انجا  هابد آو سات  واژگان  مختلفهای زبان

 سدازیدوگان .(Fromkin & Rodman, 2013)شود ها مشاه   می نهاس  و دآ برتی از زبان

ید  واژ   گدا  سدازیدوگانا زایدایی بداییی داآد. دآ هی صرفی اس  هد دآ بعضی زبانفراین 

بدا  آا سدازیدوگانبندابراین  ،(417Inkelas, 2006 : شدود می 3تکراآ ن بخشی از  هامل و گا 

زبدان هنند .مدیتقسدی  اندواع مختلفدی شود بد یا بخشی از واژ  تکراآ می توجد بد اینکد تما 

 ن آا بدد دو ندوع  (2005  0و ایدنک   و زو) (0311 شدقاقی  ،(1990  4مانن  ینسدن شناسانی

 یی نیدزهاهامل و ناقص هر ه ا  زیرمجموعد سازیدوگان. ان هرد  بن یی تقس 1و ناقص 1هامل

 طوآبدداس . پاید بخشی اسد  هدد  9مکرآ و جزءِ 8سات  داآای دو بخش پاید. هر دوگان نداآ

 .شودمیکرآ نامی   م جزءِ  ش تکراآ شود و بخشهامل یا ناقص تکراآ می

 00ی واجدیبرداآنسدخدوجدود داآد. آویکدرد او) آویکدرد  سازیدوگاندو آویکرد عم   بد 

 هدام ی فرایند  سدازیدوگاناس . مطابق ایدن آویکدرد، ( 1982  00ماآانتز قبو) موآداس  و 

بین پایدد  03شود. همسانی واجیواجی هپی می 02ی واح هایهامشخصدواجی اس  هد دآ  ن 

ی برداآنسدخد نظرید ضدروآی اسد . دآ  سدازیدوگانمکرآ دآ این آویکرد برای انجدا   و جزءِ

مکدرآ  مطرح اس ، یعنی نبای  بین پایدد و جدزءِ 04مح ودی  مجاوآ  سازیدوگانواجی برای 

شدود و مدیی صرفی دآ نظر گرفتد فراین  سازیدوگانهیچ عنصری دآج شود. دآ آویکرد دو ، 

-.  نچد دآ این آویکرد اهمی  داآد همسانی معندایید  همتری داآدآ  ن همسانی واجی اهمی

معندایی تکدراآ  -ی صدرفیهامشخصدد سدازیدوگاناس . مطابق این آویکدرد دآ  واژیسات 

                                                           
1. Morphology 

2. Reduplication 

3. Repetition  

4. Jensesn, A. 

5. Inkelas, Sharon, Zoll, Cheryl 

6. Total reduplication 

7. Partial reduplication 

8. Base 

9. Reduplicant  

10. Phonological copying 

11. Marantz, A. 

12. Segments  

13. Phonological identity 

14. Proximity  
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هایی مانن  مجاوآ  و الدزا  همسدانی ی مح وداس  و  ترهاملد. آویکرد دو  آویکردی شومی

های بیشتری اس . دآ پژوهش سات دوگاند توجید گیرد. بنابراین، قادآ بینمواجی آا دآ نظر 

های هراند جندوبی دآیدای تدزآ دآ یکی از زبان سازیدوگانسازی واژ  فراین حاضر بد برآسی 

 پردازی .دآ چاآچوب آویکرد دو  می

های گدی ن، غربی اسد  هدد دآ ایدران دآ اسدتانشمالی های ایرانی زبان تاتی یکی از زبان

هدد دآ ایدن  اید. گون(0393 سبزعلیپوآ و ایزدی فر،  شودزنجان بد  ن صحب  میقزوین، اآدبیل و 

 اسد .آوستای یهد دآ شهرستان آودباآ  بخش پایین بازاآ تاتی آایج دآشود میبرآسی تحقیق 

شهرستان آودباآ دآ جنوب استان گی ن قراآ داآد و از جنوب بد اسدتان قدزوین و از غدرب بدد 

هدای هدردی، ترهدی، لدری و بر تداتی، زبان، ع و  . دآ این شهرستاناستان زنجان متصل اس

شود، بد علد  میتالشی نیز آایج اس . زبان تاتی هد دآ آودباآ بد  ن گویش آودباآی نیز گفتد 

 واآدو واژگدان غیدر تداتی نیدز بدد  ن  اسد  تو  تغییراتدی ش مجاوآ  اقوا  مختلف دس 

 دآ مناطق مختلف آودباآ با یک یگر ان هی تفاو  داآد.   نهای ها و گا  معنا. تلفظ واژ س اش  

و اندواع مختلدف  ن آا دآ زبان تاتی برآسی هامل  سازیدوگانهوشی  تا این تحقیق میدآ 

 هنددی .بندد ی طبقددد (2005  ایددنک   و زو) 0صددرفی سددازیدوگان نظریدد آا دآ چدداآچوب 

ی ها. پرسدششدودمی این تحقیدق برآسدی هامل نیز دآ سازیدوگانهاآهردهای معنایی انواع 

  :ناصلی این تحقیق بد شرح زیر

صدرفی ایدنک   و زو)  سدازیدوگان نظری هامل دآ زبان تاتی براسا   سازیدوگانانواع  -0

 ه ا  اس ؟( 2005 

 هامل دآ زبان تاتی چیس ؟ سازیدوگانهاآهرد معنایی انواع  -2

و بیدان  سدازیدوگان فرایند مدد بدد مدروآ . دآ بخدش مق داآدپیش آو پدنج بخدش   مقال

دآ  سدازیدوگان  توضیحاتی آاجع بد زبان تاتی پرداتتی ، دآ ادامد، بد مروآ مطالعا  دآ زمیند

و دآ  شدودمی ی دیگر تواهی  پردات . سپس، چاآچوب نظری این مطالعدد شدرح داد هازبان

و دآ شدود میاتی پرداتتد ی تهابخش بع ی، براسا  چاآچوب نظری بد تجزید و تحلیل داد 

 گیری تواهی  هرد.بخش پایانی نتیجد

 
 

                                                           
1. Morphological Doubling Theory (MDT) 
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 تحقیق ۀپیشین -2

. اند دپرداتت هدادآ بسدیاآی از زبان سدازیدوگانشناسان بدد برآسدی دآ چن  سا) اتیر، زبان

دآ  ی زبدانیهدای سدایر تانواد هدای ایراندی و زبانهدادآ زبان سازیدوگان  مطالعا  دآ زمین

 (،0399 همایون فدر  نویسان ایرانی مانن  . دستوآاس  ی انجا  ش مختلف یهادیچاآچوب نظر

و  (0303 تزائلدی  (،0312 نوبهداآ  (،0312 عماد افشاآ  (،0310 ، شریع  (0313 قریب و دیگران 

ایدن ترین تحقیقدا  دآ ان . از مه دپرداتت سازیدوگاننیز دآ مطالعا  تود بد  (0300 مشکوآ 

هامل و نداقص  سازیدوگاناشاآ  هرد هد انواع  (0311 توان بد شقاقی میفاآسی زمیند دآ زبان 

ۀ دهند ی تشکیلهاو واهد هافرمو) برای همخوان  و بد اآائ  هرد بن یطبقدآا دآ زبان فاآسی 

 سدازیدوگانهد دآ زبان فاآسدی   . نتایج نشان داداس دی زبان فاآسی پرداتتهاسات دوگان

نداقص  سدازیدوگاننداقص شدامل  سدازیدوگانو  اسد   اع افدزود  و نداافزودهامل شامل انو

 ناقص پسون ی. سازیدوگانپیشون ی و 

، بد برآسی شش سازیدوگانبا اشاآ  بد سات  اتباع و مجزا دانستن  ن از ( 0310 هلباسی 

ایدد و پش برای هر سات  اتباع دو بخ وی. اس دی مکرآ دآ زبان فاآسی پرداتتهاگرو  از واژ 

یی مانند  هاگیرد و معتق  اس  هد پاید هد بخش اصلی اتباع اس ، از مقولددمیتابع آا دآ نظر 

و تابع فاق  معناس  یا دآ سات  اتباع معنایی متفاو  از معنای اصدلی  س  وااس ، صف  یا نا 

 .اس  تود پی ا هرد

صدرفی ایدنک   و زو)  یسدازدوگان نظرید بدا اسدتفاد  از ( 2001  بادی و همکاآان غنی

آا دآ زبان فاآسی برآسدی  3تفاوتیو بی 2، تش ی ی0سازی پژواهی سازیدوگانسد نوع ( 2000 

هد عم تا از اس  و گدا  از صدف    داننمی پژواهی آا شامل ترهیباتی سازیدوگان.  نان ان  هرد

. شدودمی/ حاصدل p/ یا /m/مکرآ از تغییر همخوان  غازین پاید بد  و جزءِ ان  یا قی  تشکیل ش 

و « ظریدف مریدف/ ظریدف پریدف»پژواهی اس  اس  و  سازیدوگاناز  ایدنمون «هتاب متاب»

صدف  و قید .  سدازیدوگانیی از هاترتیدب نمونددنیدز بدد «نزدی  مزدی / نزدی  پزدید »

 زیسدادوگاناضافد اس . دآ این ندوع  ۀتش ی ی حاصل تکراآ پاید با افزودن هسر سازیدوگان

یی هد هاآبرد صدف  ها، گاهی نیز اس «تیا)تیا)ِ بیبی»شره  داآن ، مانن   هامعموی صف 

هدد  سدازیدوگان. سدومین ندوع «تدوِِ تدوِ، بیسد ِ بیسد »هنن ، مانند  میداآن  شره  

                                                           
1. Echo reduplication 

2. Intensive reduplication 

3. Indifference reduplication 
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 ن آا ( 2003 سداتتاآی اسد  هدد سدادا  تهراندی  اند   بدادی و همکداآان برآسدی هردغنی

دآ وجدد، زمدان و   تواندمیو دآ  ن پاید همیشد فعل اس  و   ناممی «هدساتتاآ بی تفاوتیِ »

مکدرآ  مکرآ حاصل تکراآ هامل پایدد اسد  و بدین پایدد و جدزءِ نمودهای مختلفی باش  و جزءِ

 .«آفتن هد آفتن، جیغ زد هد زد» ، مانن شودمیدآج  «هد»

ی هدای و پایانی و ویژگیهامل تالص، میان سازیدوگاننوع  ( سد2010 نژاد تانجان و علی

. اند  برآسدی هرددآ زبان فاآسی صرفی  سازیدوگان نظری نحوی و معنایی  ن آا دآ چاآچوب 

ی زبدانی از هادآ زبان فاآسی شامل طیفی از عباآ  سازیدوگانهد الگوی   دهمی نتایج نشان

انی اصدط حی و هدا از معدانی نمدادین تدا معدو معندای  نشدود میواژ  تا ساتتاآ هامل زبانی 

، بدد، تا»مح ود بد  شودمی مکرآ دآج متغیر اس . عنصر میانجی هد بین پاید و جزءِ ای استعاآ

دآ زبدان انگلیسدی اسد .  ندان همچندین بدا تحلیدل  NPNاس  و مشابد ساتتاآ  «دآ، تو و  

صدرفی، هاآ مد تر بدودن  سازیدوگان نظری ی هامل زبان فاآسی دآ چاآچوب هاسات دوگان

 .ان  نشان داد( 1982 ماآانتز  نظری این نظرید آا نسب  بد 

 بند یطبقدبدد برآسدی و ( 0390 حی آپوآ بی گلی  بن یطبقدبا استفاد  از ( 0392 فیاضی 

. اسد  تکدراآ اسدتفاد  هردد و دآ این تحقیدق از اصدط ح دآ زبان گیلکی پرداتت سازیدوگان

 سدازیدوگانواژ  از اندواع  10هامل و  سازیدوگانوع مکرآ از ن ۀواژ 080ی این تحقیق هاداد 

هدد دآ هند  مدی . نتایج بیانان   وآی ش و بد دو آو  اسنادی و می انی جمع اس  ناقص بود

و  تکراآ هامل افزود  و تکراآ پژواهدی اسد  ،تکراآ هامل شامل تکراآ هامل ناافزود زبان گیلکی 

ی هاسدات هنند   دآ دوگدانشدره ی هدا. واژ داآدتکراآ ناقص دو نوع پسون ی و پیشون ی 

 هجایی باشن .هجایی و دآ ی  موآد چهاآهجایی، سدهجایی، دوگیلکی ممکن اس  ت 

مداآانتز  نظرید دآ زبدان ترهدی دآ چداآچوب  سدازیدوگان فراین بد برآسی  (0393 امینی 

بدا  وگوگفد ولی یدا های تحقیق وی از متون مختلف ترهدی اسدتانب. داد اس دپرداتت (0982 

 سدازیدوگانده  هد دآ زبدان ترهدی می. نتایج نشان اس   وآی ش گویشوآان این زبان جمع

ناقص وجدود  سازیدوگانتاصی از   گون. دآ این زبان اس هامل شامل دو نوع ناافزود  و اتباع 

از معد ود ود و شدهای ترهدی و تعد اد همدی از قید ها اعمدا) میی از صف ادستدداآد هد بر 

. امینی معتق  اس  هد بدا توجدد ودآمی هاآواژ  پیشون  بدسات  مواآدی دآ ترهی اس  هد دآ

تدوان ندوع تاصدی از مدییرد، گش   و بخش پاید قراآ میسازیدوگانبد واجی هد میان بخش 

 فرمو) تبیین هرد.  ناقص دآ این زبان آا با اآائ سازیدوگان
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 -غربدی  ی ایرانی شدما)هااز زبان -آا دآ زبان تالشی  ازیسدوگان (0391 تجن شیخ سنگ

. وی هداآبرد اندواع تکدراآ آا دآ اسد  آا چاآچوب قراآ داد( 2000 هافمن  نظری و   برآسی هرد

. اسد  لحاظ  وایدی تحلیدل هرددآا ب فراین هنن   دآ این این زبان مشخص و هجاهای شره 

مکرآ دآ زبان تالشدی اسد  هدد بدد دو  ۀواژ 280امل ش تحلیلی-توصیفی این تحقیقِی هاداد 

هد دآ این زبدان سدد   دهمی . نتایج تحقیق نشانس ا  وآی ش آو  می انی و اسنادی جمع

نوع تکراآ هامل، ناقص و وزین وجود داآد و تکراآ هامل فراوانی بیشدتری داآد. دآ زبدان تالشدی 

ی هد فیبدافزایش، جامعی ، مشدابه  و  ش  ، هثر ،برای بیان مفاهیمی مانن   سازیدوگان

 فراوانی آا داآد. بیشترین CVCهجایی سات  ی ت ها. دآ واژ ودآمیهاآ بد

هدد از بدین  نهدا  اسد  ش  سدازیدوگانایرانی نیز مطالعدا  بسدیاآی دآ های غیردآ زبان

تیبتدو  ۀدی تدانواهدادآ زبان سدازیدوگانبد برآسدی  . ویاشاآ  هرد( 1990  0توان بد ابیمی

ی هداسدات  واژ رای تکدواژ یدا واژ  بد سدازیدوگانزبانی  ۀ. دآ این تانواداس دپرداتت 2برمن

پژواهدی،  سدازیدوگان: شدودمی ج ی  و بیان مفاهی  دستوآی مختلدف بدد سدد آو  انجدا 

 . ابی تنها بد برآسدی ندوع سدو  هامل یا ناقص باش  تواننمیهد  ای واژ سازیدوگانترهیب و 

برتددی از قیدد ها از  هددا. دآ ایددن زباناسدد دپرداتت ای واژ سددازیدوگان، یعنددی سددازیاندوگ

 اسدتفاد  دآنگآ و ازمانی، ت او ، تکرهای ه وجدو برای بیان   نشومیفعل ایجاد  سازیدوگان

 .   نشومی

فعددل دآ زبددان ژاپنددی  سددازیدوگان 4شدد گیبددد برآسددی دسددتوآی( 2001  3شیباسدداهی

وجود داآد هدد ممکدن  0 واان یشفعل، صف ، اس ، قی  و  سازیدوگاندآ ژاپنی . اس دپرداتت

دآ ژاپنی شامل دو ندوع اسدمی و قید ی اسد .  هافعل سازیدوگاناس  هامل یا ناقص باشن . 

. اسدد  آا برآسددی هرد هدداقیدد ی فعل سددازیدوگان 1ی دآزمددانیهاشیباسدداهی فقددب جنبددد

تاآیخی از ژاپندی باسدتان تدا  ۀن تحقیق از متون پنج دوآی ایهاشیباساهی برای گرد وآی داد 

دهد  هدد دآ طدو) زمدان مدی. نتایج این برآسدی نشدان اس  انتهای قرن بیست  استفاد  هرد

 هداش گی فقب دآ گرو  تاصی از فعل، اما تمایل بد قی ان  تمایل بد قی  ش ن پی ا هرد هافعل

                                                           
1. Abbi, A. 

2. Tibeto Burman Languages 

3. Shibasaki, R. 

4. Grammaticalization 

5. Ideophone 

6. Diachronic  
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ب بدا احساسدا  تمایدل بیشدتری بدد قید  شد ن ی مدرتبهاعنوان مثا)، فعلشود. بدمیدی   

دستوآی فعدل، معندا و هداآهرد  بر مقول دآ ژاپنی ع و  هاقی ی فعل سازیدوگان. دآ ان دداشت

 .   دهمیو تغییرا   وایی نیز دآ  ن آ  شود می ن نیز دچاآ تغییر 

 3دآ زبددان یروبددا 2سددازیگددانو سددد سددازیدوگانبددد برآسددی ( 2020  0فرایدد ی اوتددان

سدازی گدانتأهید  و سدد گربیدان سدازیدوگانآ یروبا . این تحقیق نشان داد هد داس دپرداتت

سدازی دآ ایدن زبدان گدانو سدد سازیدوگاندیگری از ع اس . نو ترقویتأهی  بیشتر و  گربیان

سدومین ندوع  .هسدتن و صدف  برتدرین  ایمقایسددصف   ۀدهن ترتیب نشانوجود داآد هد بد

ی هاسدازی بدرای بیدان نسدب گدانن آوابب تانوادگی و سومین نوع سددرای بیاب سازیدوگان

و  سدازیدوگانشود. از دیگدر نتدایج ایدن تحقیدق ایدن اسد  هدد میدوآتر تانوادگی استفاد  

سازی همیشد حاصدل گانو سد  هنمینیز عمل  هاسازی دآ زبان یروبا دآ سطح عباآ گانسد

 ممکن نیس . اس ، اما برعکس  ن سازیدوگان
 

 چارچوب نظری -0

 واژیسدات وجود داآد: آویکدرد واجدی و آویکدرد  سازیدوگانطوآهلی دو دی گا  دآ موآد بد

ترین افرادی اس  هدد یکی از مطرح( 1982 معنایی(. ماآانتز  -های صرفیویژگی سازیدوگان 

هدد  ن آا  اسد  هرد اآائدد سازیدوگانواجی برای تحلیل  ایدپیرو آویکرد واجی اس  و نظری

داآد و  ن  سدازیدوگان. این نظرید دی گاهی هام  واجی بد  نامنمیواجی  برداآینسخد نظری 

ی پایدد تکدراآ هداداآ یدا بخشوزن یها، سداز هاهد دآ  ن مشخصدد  دانمیی واجی فراین آا 

 ، مانن  مثا) زیر:شودمی

(0) 

a. [EAT]  [eat]   [eat- eat] 

 b. [EAT]   [EAT] [EAT]   [eat- eat] 

 

مکدرآ(   پاید و جزءِ هاسات   داآد همسانی واجی دو جزء دوگان نچد دآ این نظرید اهمی

پاید و جزء مکرآ بای  همجواآ باشن  و بدین  نهدا عنصدری دآج نشد    ،. مطابق این نظریداس 

                                                           
1. Friday-Otun, Joseph, O. 

2. Triplication 

3. Yoruba 
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بدا اهد اف  فرایند شدود. ایدن مدیجبراندی نیدز گفتدد  سازیدوگانواجی  سازیباش . بد هپی

داآد، واجی محدر  آ  دادن  ن  بلکد نیاز بد دآون ادهایی هام  گیرد،میصوآ  ن واژیسات 

های واجی انجدا  سازی واجی برای آعای  مح ودی . هپی0سازیعنوان مثا) نیاز بد همگونبد

 شدود سدات دوگانتر دآون اد نسدب  بدد حدالتی تداآج از تا باعث موزون ش ن بیش گیردمی

 Inkelas, 2008: 352). 

ی  ن واهنش نشان دادن  و مد لی هابد آویکرد واجی و مح ودی ( 2005 اینک   و زو) 

 نظرید معرفی هردن  هد هام  متفداو  اسد . دآ ایدن مد ) هدد  هاسات دوگانبرای تحلیل 

سات  شامل دو دتتدر  معداد) پایدد و جدزء مکدرآ دآ گانصرفی نا  داآد، هر دو سازیدوگان

و معندایی یکسدان هسدتن . دآ ایدن نظریدد  واژیسات واجی( اس  هد شامل اط عا   نظری 

ل هستن ، اما دآ سدطح هن  هد دتترها از یک یگر مستقمیمه  وجود داآد هد بیان  ایدفرضی

ظریدد اهمید  بسدیاآ همدی داآد و دآ . همسانی واجی بین دتترها دآ این نان معنایی همسان

 (.Mattes, 2014: 30-31 شود میهای همواجی حاصل فراین  بامراحل بع ی 

هد دآ  ن دو  هن میاآائد  ای طرحواآ هاسات صرفی برای تما  دوگان سازیدوگان نظری 

یدا  ند فرایهستن  و ی  گر  مدادآ وجدود داآد هدد بروند اد  فراین دتتر بد عنوان دو دآون اد 

نحوی یکسانی داشتد باشدن ، امدا -ی صرفیهااس . دو دتتر بای  مشخصد سات دوگانهمان 

 بین دو دتتر و گر  مادآ اس :  بیانگر آابط (0  وجود همسانی واجی الزامی نیس . نموداآ

 (0نموداآ  

F]  [برون اد]                  + برتی معانی افزود   ] 

              [output] [F  + some added meaning]          

  
     /input/ [F]                           /input/ [F]          

                                                                             [F]    /دآون اد/                            

                                                                           
 

با انتخاب مضاعف ی  سات  صرفی مانند  سدتا ، آیشدد یدا هد  ده می نموداآ بای نشان    

صدفر   ید  فرضدی سدازیدوگاندآ  هاده . برای معنای سات میآ   سازیدوگانهامل،  ۀواژ

دین از معندای دو طبیعی وجود داآد هد مطدابق  ن معندای گدر  مدادآ عملکدردی هدام  نمدا

                                                           
1. Assimilation  
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یدا عملکدرد  0ها مفهو  جمع، دآ افعا) تکراآشدون گیدآ اس  سازیدوگانمث  دتتر  اس . 

 (.Zoll, 2005 Inkelas &13 : داآد  3ها و قی ها مفهو  ش  و دآ صف  2جمعی

 نظرید تودشدان و  نظرید بدرای واضدح شد ن تمدایز میدان ( 22 :2005 اینک   و زو) 

 :ان  اآ معیاآ معرفی هردبرداآی واجی چهنسخد

صدرفی  سدازیدوگان، امدا شدودمی واجی بد دنبا) اه اف واجدی ایجداد برداآینسخدالف( 

 داآد.  واژیسات اه اف صرفی و 

، هند میترین واح  آا هپدی مح ودی  مجاوآ  داآد، یعنی نزدی واجی  برداآینسخدب( 

 صرفی شرط همجواآی مطرح نیس . سازیدوگاناما دآ 

صدرفی  سازیدوگان، اما هن می واجی تنها بر واح های منفرد واجی عمل برداآینسخد ج(

 .ده میثیر قراآ أآا تح  ت واژیسات هل ی  ساز  

واجی همسانی واجی بین دو نسخد  پاید و جزء مکرآ( ضدروآی اسد ،  برداآینسخدد( دآ 

  واجدی از نتدایج ثانوید صرفی همسانی معنایی اهمی  داآد و همسدانی سازیدوگاناما دآ 

 .ی اس  و حتی ممکن اس  ایجاد نشودهمسانی معنای

 

 هاوتحلیل دادهتجزیه -4

 بند یطبقدی هامل زبان تاتی با توجدد بدد هاسات دوگاندآ این بخش بد اآائد و معرفی انواع 

هدرد.  ی زبان تاتی آا با مثا) اآائدد تدواهی هاتواهی  پردات  و داد ( 2005 اینک   و زو) 

هامل دآ زبان تداتی اسد  هدد بدد آو   سات دوگان 000ی این تحقیق شامل ح ود هاداد 

. ش ّ زبدانی اس  گرد وآی ش ( 0391 برهانی نیا، و با مراجعد بد فرهنگ تاتی آودباآ  ایدهتابخان

 .اس  دتیل بود هاو مثا) ها وآی داد ۀ او) نیز دآ جمعنویسن 

 

 زیسادوگان فرایند -1- 4

ی مختلدف هدای ج ید  دآ زبانهدای صرفی اسد  هدد بدرای سدات  واژ فراین  سازیدوگان

 تکدراآ واژیسدات   و دآ  ن ی  تکواژ یا بخشی از  ن برای بیدان ید  مقولد دشومیاستفاد  

ی هدد دآ  نهدا انجدا  فرایند آا براسدا  ندوع  هاسدات دوگان(. Jensen, 1990: 68  شودمی

                                                           
1. Iterativity  

2. Pluractionality 

3. Intensity  
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هامل هل ید   سازیدوگانتاتی بد دو نوع هامل و ناقص تقسی  هرد. دآ توان دآ می اس  ش 

. دآ این مقالدد شودمیناقص تنها بخشی از تکواژ تکراآ  سازیدوگان، اما دآ شودمیتکواژ تکراآ 

 .اس  ش هامل و انواع  ن دآ تاتی برآسی  سازیدوگان

 

 کامل سازیدوگان -2- 4

دآ  ن پاید و جزء مکرآ یکسان هستن  و جزء مکدرآ هپدی ی اس  هد فراین هامل  سازیدوگان

 سدازیدوگان فرایند صدرفی  سدازیدوگان نظرید (. Inkelas, 2006: 417 هاملی از پاید اس  

ی معندایی و نحدوی هاهدد بدد لحداظ مشخصدد داند میهامل آا شامل دو دآون اد یا دو دتتر 

. اند ی مختلدف پرداتتدهادآ زبان سازیدوگانانواع  بن یطبقدهمسان هستن . افراد زیادی بد 

هامل ناافزود ، افدزود  و  سازیدوگانهامل آا شامل  سازیدوگان (0311 عنوان نموند شقاقی بد

صدرفی ایدنک   و  سدازیدوگان نظری او ، اما چاآچوب نظری تحقیق گیردمیپژواهی دآ نظر 

ی هاسدات دوگان بند یطبقد یی بدینهدا، بنابراین طبیعی اس  هدد تفاو اس  (2000 زو) 

ی ایراندی هدد بدر اسدا  های هامل سایر زبانهاسات دوگانهامل زبان تاتی دآ این تحقیق با 

 وجود داشتد باش .  ان  بود( 0311 شقاقی  بن یطبقد

هامدل دو ندوع داآد:  سدازیدوگان، (2005 صرفی ایدنک   و زو)  سازیدوگان نظری مطابق 

هامدل نداافزود  آا دآ هفد   سدازیدوگاندسدتوآی پایدد   و با توجد بد مقول ،ناافزود  و افزود 

 تقسی  هرد: توانمیزیرمجموعد 

 هامل ناافزود  اس  سازیدوگان 

 هامل ناافزود  صف  سازیدوگان 

 هامل ناافزود  قی  سازیدوگان 

 واهامل ناافزود  نا  سازیدوگان  

 هامل ناافزود  فعل سازیدوگان 

 هامل ناافزود  گرو  سازیدوگان 

 هامل ناافزود  جملد سازیدوگان 

پایدانی تقسدی   ۀمیدانی و افدزود ۀهامل افزود  آا بد دو دستد افزود سازیدوگان دنظریاین 

 ود داآد هد بین پاید و جدزء مکدرآهامل افزود  ی  تکواژ دستوآی وج سازیدوگان. دآ هن می

 سدازیدوگانع ی ابت ا بد برآسدی و توصدیف ی بها. دآ بخششودیمیا پس از جزء مکرآ دآج 
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. همچندین دآ هدر پدردازی میهامل افزود  دآ زبدان تداتی  سازیدوگانهامل ناافزود  و سپس 

 هاسات دوگانمشخص و هاآهردهای معنایی هر نوع از  هاسات دوگاندستوآی   بخش مقول

 .شودمی آائدیی اهاهامل نموند سازیدوگانو برای هر نوع از  شودمیبرآسی 

 

 کامل ناافزوده سازیدوگان -1- 2- 4

منجدر بدد ایجداد  تواند می فرایند . ایدن شودمی هامل ناافزود  فقب پاید تکراآ سازیدوگاندآ 

 شدقاقی  وا، صو ، گدرو  و جملدد شدود ی اس ، صف ، قی ، اس  صو / نا هایی با مقولدهاواژ 

هامدل نداافزود  دآ زبدان فاآسدی و  سازیدوگانیی از هانموند «بیربیر»و  «ه ه »(. 020: 0319

ی مختلفدی تعلدق داشدتد هابدد مقولدد توانند می پاید و جزء مکرآ فراین تاتی هستن . دآ این 

هامدل  سدازیدوگانهامدل نداافزود  دآ زبدان تداتی شدامل  سدازیدوگانباشن . بنابراین، انواع 

 هاسدات دوگان. دآ بعضدی هسدتن  وا صدف ، قید ، فعدل، گدرو ، صدو  و ندا  ناافزود  اس ،

بدد معندای  «جکِلَددجکِلدَ»مانن   دستوآی تعلق داآن ،  دآون ادها و برون اد همگی بد ی  مقول

هد ه  دآون ادها و ه  برون اد اس  هسدتن . گداهی نیدز ممکدن اسد   «فریاد و جیغ و زاآی»

-تنَد َ »شدن ، بدرای مثدا) واژ  ی دستوآی متفداوتی باهابرون اد و دآون ادها متعلق بد مقولد

 سدات دوگانشامل دو دآون اد  تن  +تن  ( اس  هد اس  هسدتن ، امدا بروند اد یدا  «تنَ َ 

هامل ناافزود  برای بیان مفداهیمی  سازیدوگان. دآ تاتی «تن ان»نهایی قی ی اس  بد معنای 

 .شودمی مانن  هثر ، دآنگ، ش   و ت او  پاید استفاد 
 

 کامل ناافزوده اسم سازیدوگان -1- 1- 2- 4

بر اس ، قید  ع و  توان میهامل ناافزود ، پاید اس  اس ، اما برون اد  سازیدوگاندآ این نوع از 

دسدتوآی  هامل ناافزود  از ندوع اسد  براسدا  مقولد  سازیدوگانیا صف  نیز باش . بنابراین، 

ی ایدن تحقیدق هدامدوآد از داد  03برون اد سد الگو داآد. اولین الگو بدد صدوآ  زیدر اسد  و 

 .ی متعلق بد این الگوس هاسات دوگان

 اسم ←الف( اسم + اسم 

ی این الگو دو دآون اد ی  ساز  صرفی اسمی هسدتن  و بروند اد نیدز اسد  هاسات دوگاندآ 

(  0بیانگر مفاهیمی مانن  ت او ، ش   و دآنگ هستن . جد و)   هاسات دوگاناس . این نوع 

 .س ی این الگوهاسات وگاندشامل 
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 نوع او) -هامل ناافزود  اس  سازیدوگان -0 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 اتُااتُا ɑox ɑox لولو

 بیربیر bir bir گزگز

 پرَهدَپرَهَد parka parka لرز 

 تُنتنُ ton ton دیگتد

 جکِلدَجکِلدَ ekladʒ ekladʒ داد و فریاد

 دَ دَ  das das گتعلل و دآن

 زاآزاآ rɑz rɑz گرید و زاآی

 هنِاآهِناآ rɑken rɑken هناآ 

 گیلیگیلی gili gili قلقل 

 وازواز zɑv zɑv تیزوجس 

 وآِوآِ ver ver حرفیپر

 وآَوآَ var var  غو 

 ویوی vi vi گرید

 .اس  دآ جم   مشخص ش  هاسات دوگانی زیر هاآبرد این هادآ مثا)

 (2) 

a. one pɑ bir bir kona.  پایش گزگز میهن 
b. hote ver ver kona.  هن میهمچنان پرحرفی  
c. haqze das das bokord tɑ der ɑba.  اینق آ دآنگ هرد تا دیر ش 

 صفت ←ب( اسم + اسم 

اس  هستن  هد برون ادی از جدنس صدف    ی این گرو  شامل دو دتتر از مقولهاسات دوگان

آوند . دآ می هاآبدد هثدر  و شد  برای بیان مفاهی   هاسات دوگان. این نوع هنن میایجاد 

 .ان  ، ذهر ش ن یهاموآد از داد  04ی این نوع هد هاسات دوگان( 2ج و)  
 نوع دو  -هامل ناافزود  اس  سازیدوگان -2 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 ازِگلِدَازِگلِدَ ezgela ezgela آودمی هاآبدحبد/ برای انگوآ حبد

 پتِدِتدِپِ pete pete ی بزآگ و سنگین برفهاداند/ داندداند

 پرِ ر پِ pers pers تیلی هوچ 
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 پرِسنِگپرِسنِگ perseng perseng ی هوچ  انگوآهاتوشد/ توشدتوشد

 پَلپَل pal pal تکدتکد

 تکِسِتکِسِ tekes tekes پاآ پاآ 

 دنُدنُ don don داندداند

 آسِدَآسِدَ resa resa آشتدآشتد

 آهَِّدآهَِّد rekka rekka آا آا 

 آیدَآیدَ rija rija آدیفآدیف

 شبَقَشبَقَ abaqʃ abaqʃ برقی، دآتشانبرق

 تاجقاچ/ تاجاچق ɑtʃ/xɑdʒxɑdʒqɑtʃq داآش  ، تر شکافتد

 گلَِدگلِدَ gela gela داندداند

 مینجیرمینجیر irdʒmin irdʒmin ذآ ، تیلی هوچ ذآ 

 

(3) 
a. me ʃelɑr rekke rekke ba. شلواآ  آا آا  بود 

b. supe dela rese rese mi daba. آشتد مو بود  پرُ از تاآهای مو بود(داتل سوِ آشتد  

 

 قید ←ج( اسم + اسم 

. ایددن اندد  مدد  ( 3جدد و)   دآو  اندد ی تحقیقهددامددوآد از داد  01 هاسددات دوگانایددن نددوع 

 هنن .ش  ، هثر ، هاهش و افزایش همی  آا بیان میچون مفاهیمی  هاسات دوگان
 نوع سو  -هامل ناافزود  اس  سازیدوگان -3 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 پاتیلپاتیل tilɑp tilɑp قابلمدقابلمد

 پرِ پرِ  pers pers ه ذآ ، ه ذآ 

 پتِدِپتِدِ pete pete های بزآگد/ تکدتکتکد

 تکِنِاتکِِنا ɑteken ɑteken قطر جرعد، قطر جرعد

 جفِتدَجفِتدَ eftadʒ eftadʒ جف جف 

 ترَباآترَباآ rɑarvx rɑxarv زیادزیاد

 تنَ َ ن َ تَ xanda xanda هنانتن  

 شقَِّدقَّدشِ ʃeqqa ʃeqqa ی بلن هاتکد/ تکدتکد
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 فجُجفُ dʒfo dʒfo  گروگرو 

 هلُِدلدِهُ kole kole تکدتکد

 هنَ ا)هنَ ا) lɑkand lɑkand ی بزآگهاتکد/ تکدتکد

 گو )گو ) lɑgu lɑgu زیادزیاد

 یقدیقِد əqɑl əqɑl گونیگونی

 لوَاآلوَاآ rɑlav rɑlav تکدتکد

 مشِ مشِ  tʃme tʃme مش مشُ 

 رمینجیرمینجی irdʒmin irdʒmin ذآ ذآ 

 

(4) 

a. pers pers qaza xora.  توآدمیه  غذا ه  
b. lɑqa lɑqa baqlɑ orde bɑzɑr. هیسدهیسد لوبیا می وآد بد بازاآ 
c. guɑl guɑl pil xardʒ kona.  تیلی پو) ترج میهن 

                                     

 کامل ناافزوده صفت سازیدوگان -2- 1- 2- 4

دستوآی برون اد دو الگوی مختلدف   هامل ناافزود  صف  دآ تاتی، با توجد بد مقول سازیدوگان

داآد. دآ الگوی او) دآون ادها و نیز برون اد صف  هستن ، اما دآ الگوی دو  دو دآوند اد صدف  

مفهو  ش   هسدتنن . ایدن ندوع  ۀی این گرو  نشان دهن هاسات دوگانو برون اد قی  اس . 

هد پنج مدوآد از ان  ی تحقیقهاموآد از داد  00و  ن بد نوع اسمی  ن همتر نسب  سازیدوگان

 .شون میالگوی او) و شش موآد از الگوی دو  ایجاد 

 صفت ←الف( صفت + صفت 
 نوع او)  -هامل ناافزود  صف  سازیدوگان -4 ج و)

 ساختدوگان آوا نگاری ترجمۀ فارسی

 پاآ پاآ  raɑp raɑp پاآ پاآ 

 دآِآدِ der der پاآ پاآ 

 باآیکیباآیکی آسِدِسدِآِ rikiɑriki resebɑreseb باآی  و ناز 

 سویغسویغ qɑsul qɑsul سوآا / پاآ سوآا 

 هچَیچیهَ hatʃi tʃiha جه بیخود و بی

 



 029 /1041، بهار و تابستان 11پیاپی، 1شمارة ، 8 )دوره(سال های ایرانی/زبان فارسی و گویش ...فرآیند دوگان سازی کامل در زبان تاتی

 

 بینی اس .معنای دآون ادها قابل پیشبا ی این الگو، معنای برون اد هاسات دوگاندآ 

(0) 

a. one ʃavi der der ɑbie.  پیراهنش پاآ  ش  اس 
b. savzion resebɑriki resebɑriki on.  سبزیها تیلی ناز  هستن 

 

 قید ←ب( صفت + صفت 
 نوع دو  -هامل ناافزود  صف  سازیدوگان -0 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 بلِنَ بلِنَ  landeb landeb با ص ای بلن 

 پیشپیش ʃpi ʃpi از جلوتر

 تُنتنُ ton ton سریع

 زیزی zi zi زودزودبد

 سیفاسیفا ɑsif ɑsif ج اگاند

 گلِفِگلِِف gelef gelef فاصلدبا

 

(1) 

a. beland beland lɑve kona.  با ص ای بلن  صحب  میهن 
b. on piʃ piʃ beʃa.  او زودتر آف 

c. ton ton xo maʃqɑ beneveʃt.  سریع مشقش آا نوش 

 

 کامل ناافزوده قید سازیدوگان -4-2-1-0

قید  هسدتن  و  هاقید  فقدب ید  الگدو داآد هدد دآ  ن دآوند اد هامدل نداافزود  سازیدوگان

-شدانهنند  هدد نی معنایی و واجی یکسانی داآن  و برون ادی از نوع قی  ایجاد میهامشخصد

 مفاهیمی مانن  ش  ، استمراآ و ت آیجی بودن عمل هستن . ۀدهن 

 قید ← ید + قید ق

موجدود  هدا( دآ میدان داد 1این الگو فراواندی چند انی ند اآد و چهداآ مدوآد زیدر دآ جد و)  

 .اس  بود
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 هامل ناافزود  قی  سازیدوگان -1 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 برِمنُبرِمُن bermon bermon گریان

 هِ  هِ kem kem ه ه 

 وآَدآَاوآَدآَاو ɑvardar ɑrdarva  هستگیت آیج، بدبد

 یوِا یوِا  ɑʃjev ɑʃjev یوا یوا 
 

 (1) 

a. jevɑʃ jevɑʃ te dastɑ bor jer. دست  آا یوا یوا  پایین بیاوآ 
b. bermon bermon boma madresa.  گریان بد م آسد  م 

 

 آواکامل ناافزوده نام سازیدوگان -4- 1- 2- 4

ود هد برگرفتد از ص اهای طبیع ، مانند  صد ای حیواندا ، صد ای شمیبد لفظی گفتد   وانا 

  واندا  ب، صو  توان ن یا آان ن حیوانا ، ص ای بد ه  توآدن اشیا و...  اس . لفظ و معنای 

دآ زبان تاتی فقب ید  الگدو   وانا هامل ناافزود   سازیدوگاناآتباطی طبیعی با یک یگر داآن . 

شدود و مدیهستن  تکراآ   وانا دو دآون اد هد  واژیسات نایی و ی معهاداآد و دآ  ن مشخصد

 نی .بیمیی این گرو  آا هاسات دوگانموآد از  21(، 1اس . دآ ج و)    وانا برون اد نیز 
  واهامل ناافزود  نا  سازیدوگان -1 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 پیچیچیپی pitʃi tʃipi ص ای دآگوشی صحب  هردن

 ترِترِ ter ter ص ای موتوآ

 تقَتقَ taq taq ص ای هوبی ن دآ

 تقُتقُ toq toq ص ای سرفد

 جرِجرِ dʒer dʒer ص ای تختد یا شل ش ن اتصای 

 جزِجزِ dʒez dʒez ص ای سوتتن غذا

 جیرینگجیرینگ dʒiring dʒiring ص ای زنگولد

 چپِچپِ tʃep tʃep ص ای جوشی ن غذا دآ قابلمد

 چرِچرِ tʃer tʃer ص ای آیختن  ب ان  

 ترِترِ xer xer ص ای گرفتگی گلو
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 ترُترُ xor xor روپفص ای تُ

 تسِتسِ xes xes ص ای گرفتگی سیند

 تشِتشِ ʃxe ʃxe ص ای برگ و چیزهای تش 

 دآِدآِ der der ص ای پاآ  ش ن پاآچد

 اآشاآش rʃɑ rʃɑ ص ای تن  / ص ای آیختن  ب از اآتفاع

 غاآغاآ rɑq rɑq ص ای آیختن سنگ

 غرُغُر qor qor ص ای شک 

 غژِغِژ qeʒ ʒqe هفش چرمی هنگا  آا  آفتن  ص ای

 فرِفِر fer fer ص ای  تش

 فشِفشِ ʃfe ʃfe ص ای ماآ

 قرِقِر qer qer ص ای مرغ

 قلُقُل qol qol ص ای جوشی ن  ب

 هرِاهرِا ɑker ɑker ص ای تن  

 هوآوجهوآوج dʒkuru dʒkuru ی سف ها ن توآاهیص ای جوی

 گرُگُر gor gor  تش  ص ای زبان

 گمُدَگمُدَ goma goma ص ای نامفهو  همهمد

 هاآهاآ rɑh rɑh بلن  ۀص ای تن 

 هرِهِر her her ص ای تن  

 8)  
a. qɑtoq tɑ sob tʃep tʃep bokord.  توآش  تا صبح با شعلد ه  بد آامی جوشی 
b. bargon xoʃk ɑbijɑn xeʃ xeʃ konon.  برگها تش  ش  ان  و تشتش میهنن 

c. sarmɑ boxorde one galu xer xer kona.  او سدرما تدوآد  و گلدویش گرفتداسد   ترِتِدر

هن (می       

 کامل ناافزوده صوت سازیدوگان -4-2-1-1

ها صد اهای تقلید ی از  وانا ما آود، امی هاآبدصو ، هر نوع ص ایی اس  هد بد دییل مختلف 

نیدد  هددد از بیمددیی زبددان تدداتی آا هاسددات دوگان(، د  نمونددد از 8اندد . دآ جدد و)  طبیعدد 

آود مدین هاآبددتنها  گا هیچ هاسات دوگان. دو دآون اد این ان  صو  حاصل ش  سازیدوگان

یی همچدون هد ای  شدود هدد هاآبردهدامدیعنوان صدوتی اسدتفاد  بد سات دوگانو تنها دآ 

 آود.می هاآبدهودهان یا حیوانا  داآد یا برای تمسخر 
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 هامل ناافزود  صو  سازیدوگان -8 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 تاتا ɑt ɑt هاصوتی برای آا  بردن بچد

 تی تی  tit tit صوتی برای ه ای  پرن گان

 جاجا dʒɑ dʒɑ صوتی برای ه ای  پرن گان

 چیَچیَ tʃaj tʃaj تی برای ه ای  گوسفن انصو

 تسُتسُ xos xos صوتی برای توابان ن مرغ هرچ

 زی زی  zik zik صوتی برای نشان دادن ص ای ناشی از ناتوانی

 هیجهیج dʒki dʒki صوتی برای ص ا هردن پرن گان

 هیشهیش ʃki ʃki صوتی برای آان ن حیوانا 

 لیالیا ɑlij ɑlij (د هودهانبرای تمسخر   صوتی

 هَلهَل hal hal صوتی برای ه ای  گاو نر موقع شخ  زدن 

 
 کامل ناافزوده فعل امر سازیدوگان -4-2-1-6

هنند . ایدن ندوع مدیشدره   سدازیدوگانی مفرد دآ وجد امری دآ هادآ زبان تاتی صرفا فعل

الگدوی او) دو فعدل امدر دسدتوآی بروند اد دو الگدو داآد. دآ   با توجدد بدد مقولد سازیدوگان

 هنن  و دآ دومین الگو، برون اد قی  اس .میاس  تولی    برون ادی از مقول

 اسم ←الف( فعل امر + فعل امر 

 نوع او) -هامل ناافزود  فعل امر سازیدوگان - 9ج و) 

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

  هشَ هشَ ʃkaɑ ʃkaɑ بکشبکِشِ

 اووَزووزَا uvaz uvaz وتیزجس 

 بَِ  جابَِ  جا dʒɑbeda dʒɑbeda هاآیپنهان

 بچِرِبچِرِ tʃer betʃerbe هوای باآانی

 برَهنُبرَهُن barkon barkon برُ 

 بزِنِبزِنِ bezen bezen توآدزدو

 بُکُش بکُشُ ʃboko ʃboko وهشتاآهش 

 بوِاآبوِاآ ɑrr bevɑbev باآ  م او  باآان

 بوسوجبوسوج dʒbusu dʒusub هوای سوزان و داغ
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 بوهوبوهو buku buku بکوببکوب

 دوَزَدوََز davaz davaz وشتابتیز

اسد   فرایند فعل امر مفرد اس . برون اد نهدایی ایدن  هاسات دوگاندآون اد او) دآ تما  این 

ش   یا تد او  ید  حالد  اسد ،  ۀدهن آود و نشانمی هاآبداس  و دآ جملد دآ جایگا  اس  

 ی زیر:هاانن  نموندم

 (9) 

a. pɑjize havɑ betʃer betʃer hasta.  هوای پاییز م ا  باآانی اس 

b. han busudʒ busudʒe dela beʃijɑn mosɑferat.  دآ این هوای داغ بد مسافر  آفتدان 
 

 قید ←ب( فعل امر + فعل امر 

 نوع دو  -هامل ناافزود  فعل امر سازیدوگان  -00 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ارسیترجمۀ ف

  پرِ  پرِ  ɑpers ɑpers پرُسانپرُسان

 اتُسُاتُسُ oxos oxos با زوآ و فشاآ

 بِ َوبَِ و bedav bedav دواندوان

 داتنُداتنُ dɑxon dɑxon زنانص ا

اسد   دآ این الگو نیز دآون اد دو  تکراآ هاملی از دآون اد او) اس ، اما دآ این الگو برون اد قی 

 آود.می هاآبدو برای توصیف چگونگی انجا  عملی 

 

(00) 

a. rɑ balad nebɑm, ɑpers ɑpers bomɑm.   مسیر آا بل  نبود ، پرسانپرسان  م 
b. bedav bedav boma amena hɑli bokona.  دواندوان  م  تا بد ما اط ع ده 
 

 کامل ناافزوده گروه سازیدوگان -7- 1- 2- 4

 سدازیدوگان هدام  هند  ومدیشدره   سدات دوگانی  گدرو  دآ  سازیدوگان دآ این نوع

هامل ناافزود  گرو  وجود داآد. دآ نوع او)، دو گدرو   سازیدوگانشود. دآ زبان تاتی دو نوع می

هدد قبدل از  ید  عد د هسدتن هستن  و دآ نوع دو ، دآون ادها  فراین نحوی دآون ادهای این 
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 هسدتگی و تد او  آا  مفهدو  سازیدوگان ین . هر دو الگوی این نوع یم «رنفَِ»یا  «گلِدَ»، «تا»

 دهن .مینشان 

 

 قید ←الف( گروه + گروه

 نوع او) -هامل ناافزود  گرو  سازیدوگان  -00 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 پااوچینپااوچین ɑutʃin pɑutʃinp پاوآچینپاوآچین

 das usin با تعلل و هن ی
 das usin 

 اوسیناوسین دَ دَ 

(00) 

a. pɑutʃin pɑutʃin boma tɑ xone peʃt.  پاوآچینپاوآچین بد پش  تاند  م 

b. das usin das usin kɑr kona.  با تعلل و هن ی هاآ میهن 
قید  و بیدانگر حالد   فرایند گرو  نحوی هستن  و برون اد این  هاسات دوگاندو دآون اد این 

وجود داش . مفداهی  معندایی  هادآ داد  دو موآدو تنها نیس   هاآ اس . این الگو فراوانانجا  

 س . اد حاصل مفاهی  معنایی دآون ادهابرون 

 قید/ صفت ←ب( عدد + تا/ گلِهَ/ نفِرَ + عدد + تا/ گلِهَ/ نفِرَ

 نوع دو  -هامل ناافزود  گرو  سازیدوگان -02 ج و)

 ساختندوگا آوانگاری ترجمۀ فارسی

 دوتا دوتا ɑ dotɑdot دوتا دوتا

 دوگلَِد دوگلَِد dogela dogela دوتا دوتا

 نفِرَنفِرَ سدسد senefar senefar نفرنفر سدسد

 یتِایِتا ɑ jetɑjet یکییکی

 گلَِدگلِدَ یدید jegela jegela داندداند ی ی 

 نفِرَنفِرَ یدید jenefar jenefar نفرنفر، ی ی 

(02) 

a. vɑndʒomonɑ jetɑ jetɑ bena beʃqɑve dela. گوجدها آا یکییکی داتل بشقاب بگذاآ 
b. do nefar do nefar bomɑn kelɑse dela.  دونفر دونفر بد داتل ه    م ن 
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 کامل افزوده سازیدوگان -4-2-2

 سدات دوگان بر پاید و جزء مکرآ، ید  تکدواژ دسدتوآی نیدز دآع و  سازیدوگاندآ این نوع 

شدود، مدیافدزود   سدات دوگانشود، یا بد انتهدای میحضوآ داآد هد یا بین دو دآون اد دآج 

هامل افزود  وجود داآد: افزود  میدانی و افدزود  پایدانی  شدقاقی،  سازیدوگانبنابراین، دو نوع 

وبد»هامددل افددزود  وجددود داآد، مددث   سددازیدوگان(. دآ تدداتی هددر دو نددوع 0319 وشددَ و « شددَ

هد ا  از ایدن افزود  میانی و پایانی هسدتن . هرهامل  سازیدوگانیی از هانموند «تاجییَتاج»

یی هسدتن . دآ بخدش بعد ی هاهامل افزود  دآ تاتی تود داآای زیرمجموعد سازیدوگانانواع 

 هنی  و سپس بد برآسدیمیدآ تاتی برآسی زا هامل افزود  میانی و انواع  ن  سازیدوگانابت ا 

 هامل افزود  پایانی دآ این زبان تواهی  پردات . سازیدوگانانواع مختلف 

 

 کامل افزوده میانی سازیدوگان -1- 2-2- 4

هامل افزود  میدانی تکدواژی بدین دو دآوند اد  سازیدوگانتر اشاآ  ش ، دآ طوآ هد پیشهمان

معندایی دآوند ادها ی واجدی و های مختلف، متفاو  اس . مشخصدهاشود هد دآ زبانمیدآج 

هامدل افدزود   سدازیدوگانهمسان اس . با توجد بدد عنصدری هدد دآ  هاسات دوگاندآ این 

صدوآ  زیدر تدوان بدد سدد دسدتد و بدد مدیآا دآ زبان تاتی  فراین هن ، این میمیانی شره  

 بن ی هرد.تقسی 

 

 /beکامل افزوده میانی همراه با حرف اضافه / سازیدوگان -1-1 -2 -2 -4

هامل افزود  میانی، بین دو دآون اد هد بدد لحداظ معندایی و واجدی  سازیدوگاندآ این نوع از 

تعلدق  هااسد   بد مقول فراین شود. دآون ادهای این می/ دآج beهمسان هستن ، حرف اضافد /

مفاهیمی مانن  هثر  و ت او  هستن  و بدرای بیدان  ۀدهن نشان هاسات دوگانداآن . این نوع 

 شون .زئیا  انجا  هاآی استفاد  میج

 قید ←/ + اسمbeاسم + /
 /beهامل افزود  میانی همرا  با حرف اضافد / سازیدوگان -03 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 پش بدپش  ʃt be peʃtpe برعکس

 تاتابد tɑ be tɑ یکی از یکی
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 تِ بدتِ  tek be tek موبدنو / موبدنو 

 دَ بددَ  das be das آافو

 شوَشوَبد ʃav be ʃav شببدشب

 هسَبدهسَ kas be kas ه آوی

 هینبدهین kin be kin پش بدپش 

 لنِگَدبدلنِگدَ lenga be lenga تابدتا

 لوَبدلوَ lav be lav لبریز، پُر

(03) 

a. me kilijɑ das be das mere boren.  هلی   آا فوآا برای  بیاوآی 

b. ʃav be ʃav je gela hab xora. شببدشب ی  قرص میتوآد 
 

 /eساز /کامل افزوده میانی همراه با صورت سازیدوگان -2- 1- 2-2 -4

یی و نیدز اس  تعلق داآن  و بدد لحداظ صدرفی، معندا  دآ این نوع، بین دآون ادهایی هد بد مقول

شود قی  اسد  و میو برون ادی هد حاصل  شودمی/ دآج e/ 0سازواجی همسان هستن ، صوآ 

 ده .میمفهو  دآنگ و هن ی آا نشان 

 قید ←/ + اسمeاسم + /
 /eساز /هامل افزود  میانی همرا  با صوآ  سازیدوگان -04 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 تسِتسِدِ tes.e tes انجا  هاآی با تعلل و تنبلی

 شنِگشنگد .e ʃengʃeng آا  آفتن با طنازی

 04)  
a. ʃeng.e ʃeng zena rɑ ʃu. با طنازی آا  میآود 
b. tes.e tes.e amrɑ kɑr kona.  با تعلل و تنبلی هاآ میهن 
 

 /ɑ/ساز کامل افزوده میانی همراه با صورت سازیدوگان -0 -1 -2 -2 -4

صدف  هسدتن  و بدد لحداظ هامل افزود  میانی دو دآون اد اس  یا  سازیدوگاندآ این حال  از 

شدود و بروند ادی هدد مدی/ دآج ɑسداز /ن . بین این دو دآون اد صوآ امعنایی و واجی همسان

 شود همیشد قی  و بیانگر مفهو  سرع  و ش   اس .میایجاد 

                                                           
1. Formative 
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 قید ←/ + اسم/ صفت ɑاسم/ صفت + /
 /ɑ/ساز هامل افزود  میانی همرا  با صوآ  سازیدوگان -00 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری رسیترجمۀ فا

 تنُ اتُن  .ɑ tondtond تن تن 

 گرُاگرُ .ɑ gorgor پش  سر ه 

 

 

(00) 

a. tond.ɑ tond na?ar boxordon beʃɑn.  تن تن  ناهاآ توآدن  آفتن 

b. gor.ɑ gor oʃonere vasila agira. م ا  برایشان وسیلد میگیرد 

 

 کامل افزوده پایانی سازیدوگان -2-2-2- 4

هد دآ  ن ی  تکواژ پس از دو دآوند ادی  اس هامل افزود  نوع پایانی  سازیدوگاندومین نوع 

 سدازیدوگانگیدرد. دآ ایدن ندوع مدیهد بد لحاظ معنایی، صرفی و واجی همسان هستن  قراآ 

شدود دآ هدر زبدان میافزود   سات دوگانهامل افزود  نیز همانن  نوع قبلی، تکواژهایی هد بد 

دآ زبددان تدداتی بددد انتهددای ایددن نددوع  /i/ و /e/ ،/ere/ ،/ake/ ،/ijajاسدد . پسددون های /متفدداو  

دآ تاتی  سازیدوگانتوان این نوع میشود و با توجد بد این پسون ها میافزود   هاسات دوگان

   :هرد بن یطبقدآا دآ پنج دستد 

 

 /e/کامل افزوده پایانی با پسوند  سازیدوگان -1- 2-2-2 -4

دآون اد دو  تکراآ هاملی از دآون اد او) اس  هد تود ی  صف  اسد .  هاسات دوگاناین دآ 

قی ی اس  هد مفهدو  شد    فراین شود و برون اد این می/ دآج eپس از دآون اد دو  پسون  /

 آسان .میآا 

 قید ←/eصفت + صفت + /
 /e/هامل افزود  پایانی با پسون   سازیدوگان -01 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری رسیترجمۀ فا

 ترَترَِ  tar tar.e دآ حال  تیس

 داغِدداغ dɑq dɑq.e دآ حال  داغ
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 سرَد سرَد sard sard.e دآ حال  سرد

 هالِدها) kɑl kɑl.e ها) دآ حال 

صدف  اسد ، امدا دآ تداتی ایدن  فرایند ممکن اسد  توانند   تصدوآ هند  هدد بروند اد ایدن 

 ایدآون  و اگر دآ جایگا  صدف  اسدتفاد  شدون  جملدمی هاآبدی  دآ جایگا  ق هاسات دوگان

 نادستوآی اس .  ی  جمل  نمون( c01 ی . مثا)  میدس  نادستوآی بد

 01) 
a. ɑdat dɑra dɑq dɑq.e tʃɑj boxora. عاد  داآد چای آا داغداغ بخوآد 
b.  te ʃavijɑ tar tar.e damakon sarmɑ xori. پیراهن  آا تیس نپو ، سرما میتوآی 
c.*me ʃavi tar tar.e hasta. * پیراهن  دآ حال  تیس اس 

d. me ʃavi tar hasta.  پیراهن  تیس اس 
 

 /ereکامل افزوده پایانی با پسوند / سازیدوگان -4-2-2-2-2

دآ این نوع ه  مانن  نوع قبلی دو دآون اد صف  هستن  و برون اد قید  اسد  و بیدانگر حالد  

 گیرد.می/ قراآ ereی این دستد پس از دآون اد دو  پسون  /هاسات گاندواس . دآ 

 قید ← /ere/صفت + صفت + 
 /ereهامل افزود  پایانی با پسون  / سازیدوگان -01 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 دیکرِ دی  dik dik.ere صاف و ب ون قوز

 گلِفِرِ گلِِف gelef gelef.ere فاصلدبا

(01) 

a. dik dik.ere neʃte.  ب ون قوز نشستداس 
b. dɑronɑ gelef gelef.ere bekɑʃtɑn.  دآت ها آا با فاصلد هاشتدان 
 

 /akeکامل افزوده پایانی با پسوند / سازیدوگان -0- 2-2-2 -4

یی وجود داآن  هد دو دآون اد  نها اس ، صف  یا فعل امدر اسد  و هاسات دوگاندآ این دستد 

شود و برون ادی می/ دآج akeوهاستی از پاید اس ، پسون  /ه س از دآون اد دو  هد تکراآ بیپ

 ش  ، زوآ و ت او  ی  حال  اس . مفهو   ۀدهن شود هد نشانمیاز جنس قی  یا اس  حاصل 
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 قید/ اسم ←/ akeاسم/ صفت/ فعل امر + اسم/ صفت/ فعل امر+ /
 

 /akeپایانی با پسون  / هامل افزود  سازیدوگان -08 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 اوتوسکَداوتو  oxos oxos.ake با فشاآ و هو)

 بنِکَدبنِ ben ben.ake از زیر، پنهانی

 پاسَر پاسرَهَد pɑsar pɑsar.ake بازیتوِ

 زوآهَدزوآ zur zur.ake زوآبد

 جوتوسکَدتو جو dʒoxos dʒoxos.ake هرد دآ حال  تمی   و همین

 صافکَدصاف sɑf sɑf.ake حالتی صاف و ایستاد آ د

مشوآ / آوی ه  گذاشتن 

 فکرها
aql aql.ake عقَلکَدِعقَل 

 قرَقرَهَِد qar qar.ake دآ حال  قهر

سروص ا و دآ سکو  هاآی بی

 هردن
lɑl lɑl.ake (یلکَدی 

 هوآهَدآهو kur kur.ake با چش  بستد

 

 (08)  

a. malum nija ben ben.ake tʃekɑr korden dara.  معلو  نیس  پنهانی داآد چد هاآ میهن 
b. hote qar qar.ake beʃɑn xoʃone xona. دآحالیهد با ه  قهر بودن  آفتن  بد تاند تودشان 
 

 /               ijajکامل افزوده پایانی با پسوند / سازیدوگان -4-2-2-2-4

 سدات دوگانهد بد لحاظ معنایی، صرفی و واجی همسان هستن  دآ  دآ این الگو دو دآون ادی

/ دآج ش   و بروند ادی از جدنس اسد  سداتتد ijajحضوآ داآن  و پس از دآون اد دو  پسون  /

 شود.می

 اسم ← /ijaj/اسم + اسم + 
 /ijajهامل افزود  پایانی با پسون  / سازیدوگان  -09 ج و)

 ختسادوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 حاجییَحاجی hɑdʒi hɑdʒi.jaj پرستو

 چالیَیچا) tʃɑl tʃɑl.ijaj چالد هوچ 



 1041، بهار و تابستان 11پیاپی، 1شمارة ، 8 )دوره(سال های ایرانی/زبان فارسی و گویش پور لاکه و منصور شعبانیطاهره دولت    040

 

شکاف و سوآا  ایجاد  هانوعی پرن   هد دآ میو 

 هن می
xɑdʒ xɑdʒ.ijaj تاجییَتاج 

 هرِچییَهرِچ tʃ kertʃ.ijajker غضروف

(09) 

a. in tʃɑl tʃɑl.ijaj.e dela ɑv dʒam ɑbije.  دآ این چالد هوچ   ب جمع ش  اس  

b. hameje mive.onɑ xɑdʒ xɑdʒ.ijaj tek bezije.  پرن   تما  میو ها آا نو  زد اس 

 

 /  i/کامل افزوده پایانی با پسوند  سازیدوگان -1- 2-2-2 -4

شدود و مدی سازیدوگان هد دآ  ن ی  اس  هام  اس     ش برای این الگو تنها ی  نموند دی

 سازد.میصف      و برون ادی از مقول یمی/ iپسون  /  ساتدوگاندآ انتهای 

 صفت ← /i/اسم + اسم + 
 /iهامل افزود  پایانی با پسون  / سازیدوگان -20 ج و)

 ساختدوگان آوانگاری ترجمۀ فارسی

 سرَسرَی sar sar.i سطحی

 

(20) 

a. bazrone sarɑ hata sar sar.i xɑk okordem.  آوی بذآها سطحی تا  آیختی 

 

 گیرینتیجه -1

هامدل هدد حاصدل تکدراآ هامدل  سدازیدوگانده  هدد میی این تحقیق نشان هابرآسی داد 

. ندوع نداافزود  براسدا  اسد   دآون اد او) اس ، دآ زبان تاتی داآای دو نوع ناافزود  و افدزود

 ، هامدل نداافزود  اسد ، صدف سازیدوگانشود: میدستوآی پاید بد هف  دستد تقسی   مقول 

. نوع افزود  نیز دو نوع اس : افزود  میدانی و افدزود  پایدانی.  وانا قی ، فعل امر، گرو ، صو  و 

شود. دآ زبان تاتی این ندوع میهامل افزود  میانی تکواژی بین دو دآون اد دآج  سازیدوگاندآ 

دآ  شددون .مددی/ ایجدداد ɑ/ و /eسددازهای / / و صدوآbeبددا افددزودن حددرف اضددافد / سدازیدوگان

شدود هدد دآ زبدان میافزود   سات دوگانهامل افزود  پایانی پسون ی بد انتهای  سازیدوگان

 نظرید شدود. مطدابق مدی/ انجا  i/ و /e/ ،/ere/ ،/ake/ ،/ijaj/تاتی پنج نوع اس  و با پسون های 

  هامدل نداافزود سازیدوگانآابب بین دو دتتر دآ  (2000 صرفی اینک   و زو)  سازیدوگان
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هامل افزود  ترادف نسبی اس . معنای گر  مادآ نیز عملکدردی  سازیدوگانترادف هامل و دآ 

ها بیانگر مفهو  جمدع و هثدر ، دآ تاتی دآ اس  سازیدوگان. س از مفاهی  معنایی دآون ادها

ها مفهو  افزایش یا هاهش ش   صف ، دآ قید ها مفهدو  سدرع ، تد آیجی بدودن، دآ صف 

ها مفهو  سرع ، ش  ، ت او  ی  حال ، دآنگ، اسدتمراآ عمدل او  و دآ فعلش  ، فاصلد، ت 

وجدد بدد معندای بدا ت سدات دوگانهای مشابد فعل اس  و دآ بیشتر مدواآد معندای و فعالی 

 بینی اس .دآون ادها قابل پیش
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